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  PRÄSIDENTEN ECKE  

 

      GENERALVERSAMMLUNG  
                   und WAHLEN 
       SONNTAG  4.  MÄRZ  13,00 UHR 

 

Liebe Mitglieder und Freunde, 

In diesem meinem letzten Artikel  zum Rundbrief als Präsident des Deutsch- Kanadischen Vereins, gestatten 
Sie  mir einen kurzen Rückblick über die letzten sieben Jahre. 

Im März 2005 akzeptierte ich die Verantwortung der Führung des Klubs, um in Vertretung meines Freundes 
Erwin Schickel das letzte Jahr  seiner Amtszeit zu vollenden. 

Ein Jahr später forderte man mich auf, dieses Amt für die nächste Wahlperiode weiterhin zu betreuen und 
mehr als die Anfragen der Mitglieder, waren es das Zureden meiner Frau, die mich dazu bewegten, dem 
Klub für weitere 2 Jahre zu dienen. 

Nach einer darauffolgenden, einjährigen Pause wurde ich wiederum gebeten, die Geschicke des Klubs zu 
leiten. In den folgenden drei Jahren machte ich mir die Veränderung des Klubs, von  einer vollkommen von 
Freiwilligen betreuten Organisation zu einem geschäftsmäßig geleiteten Betrieb, zur Aufgabe. 

Das Durchschnittsalter unserer Clubmitglieder hat sich nach oben verschoben. So sind auch unsere freudig 
arbeitenden, freiwilligen Helfer älter geworden und die Durchführung vieler, wichtiger Arbeiten fällt ihnen 
natürlich schwerer. 

Mit Hilfe eines staatlichen Programms war es uns möglich einen Manager (Chris Wesley), sowie einen 
events coordinator (Jody Curtis) einzustellen.  Dadurch ist  die Arbeitsbelastung  unserer 
Vorstandsmitglieder und auch unserer Freiwilligen geringer geworden. Zu Ihrer Information möchte ich hier 
einflechten, daß dieses staatliche Programm im Juni 2011 auslief und der Klub alle damit verbundenen 
Kosten trägt. 

Durch die Arbeit dieser auch zur Sicherung der finanziellen Zukunft  des Klubs bei.  Zudem gibt es den 
Freiwilligen  die Möglichkeit, ihre  Zeit und EnergiAngestellten nahmen die Hallenvermietungen erheblich 
zu. Das sicherte vor allem die Zahlung der Gehälter, trägt aber e der Erstellung kultureller Programme und 
Veranstaltungen zu widmen. 

Wir sind noch nicht ganz am Ziel angelangt. Jedoch bin ich sicher, daß Chris und Jody, in Zusammenarbeit 
mit unserem Vorstand, noch in diesem Jahr den erwünschten Erfolg erarbeiten können. 

Was mir trotz tatkräftiger Versuche nicht glückte, ist die Werbung junger Mitglieder und die Etablierung 
eines regen Restaurantbetriebes in unserem Klubhaus.  Wir bemühen uns jedoch  weiterhin beide Probleme  
zu lösen. Intensivere Kontakte mit der Deutschen Sprachschule London tragen  hier und da auch schon 
Früchte.  Gezielt geplante Reklame in Zusammenarbeit mit Chef Dragan soll auch Gäste in unsere Gaststätte 
locken. 

Schließlich bitte ich Sie, Ihren Klub weiterhin zu unterstützen. 

 Feiern Sie  in den schönen Räumen unseres Klubs und tragen Sie dadurch  dazu bei, das deutsche Kulturgut 
zu erhalten. 

 

Bob Walters 
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                      MÄRZ  VERANSTALTUNGEN 
 

Donnerstag  1. Handarbeit  13.00 Uhr 

Freitag 2. Skat   19.00 Uhr 

Sonntag 4. 
März 
  

     General 
Versammlung 
und Wahlen 

  13.00Uhr 

Sonntag 4. Senioren  
Kaffeeklatsch 

  Nach der 
Versammlu
ng 

Donnerstag15.        Handarbeit   13.00 Uhr 

Mittwoch 21. Chor Lyra  
Jahreshaupt- 
Versammlung 

  17.00 Uhr 

Donnerstag21. Bingo   14.00 Uhr 

Donnerstag29. Handarbeit   13.00 Uhr 

Sonntag18. Special Event  
Kaffeeklatsch 

  14.00 Uhr 

           
                   APRIL  VERANSTALTUNGEN 

Sonntag 1. Senioren  
Kaffeeklatsch 

14.00 Uhr 

Freitag 6. Skat 19.00 Uhr 

Donnerstag12. Handarbeit  13.00 Uhr 

Sonntag 15. Special Event  
Kaffeeklatsch 

14.00 Uhr 

Mittwoch 18. Bingo 14.00 Uhr 

 
Sonntag  
April 22.  

Tag des 
 Liedes  

 
14.00 
Uhr  

 
Samstag 7. 

Ostereier 
Sammelen 
 
 
 

 
14 - 16 Uhr 

Jeder ist willkommen bei den Senioren Veranstaltungen 
 An jedem Montag hat unser Chor Lyra Übungsabend  

     EDITORS PULT 
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Liebe Mitglieder 
 

Am 4. März hält der deutsche Klub seine General-
versammlung ab. Ich habe in diesem Jahr auch die Position 
des Wahlleiters übernommen und habe dadurch zu vielen 
Mitgliedern Kontakt bekommen. Dabei habe die Erfahrung 
gemacht wie enttäuschend es ist, Absagen zu erhalten, wenn 
man um Hilfe bittet.  
 

Sie können sich sicher nicht vorstellen, dass der Klub nicht 
länger existent ist und seine Toren schließen muss. Doch 
diese Situation kann eintreten, wenn niemand bereit ist, 
Aufgaben zu übernehmen. Es reicht nicht aus, dem Klub 
finanziell zu helfen oder durch den Besuch von 
Veranstaltungen zu unterstützen. Eine ethnische 
Organisation wie unser Deutscher Klub lebt und fällt mit 
dem Einsatz jedes einzelnen Mitgliedes.   
 

Ihr Club braucht direkte Mithilfe . Im Augenblick fehlen 2 
Direktoren im Vorstand. Damit ruht die Arbeit auf weniger  
Schultern.  Das wurde in den letzten Jahren so akzeptiert  
hat aber jetzt eine Situation erreicht, die nicht mehr 
vertretbar ist.  
 

Ihr Club braucht die aktive Mithilfe jedes einzelnen 
Mitgliedes.  Im Augenblick fehlen im Vorstand  2 
Direktoren. Damit  ruht  die Arbeit auf den Schultern der 
anderen  Direktoren.  Das wurde in den letzten Jahren so 
akzeptiert  hat aber jetzt eine Situation erreicht, die nicht 
mehr  vertretbar ist.  
 

Geben Sie Ihrem Herzen einen Stoß und kandidieren Sie für 
einen der Direktorenposten. Wenn Ihnen das nicht zusagt 
überlegen Sie, wie Sie Ihrem Klub in anderer Weise 
behilflich sein können. Es reicht oft schon wenn Sie sich 
eine Aufgabe herausgreifen, an der Sie ein wenig Spaß 
haben, und daran intensiv arbeiten und damit den Vorstand 
entlasten. Es gibt gute  Beispiele vom positiven Einfluß 
Einzelner. Wenn Sie eine Idee haben, arbeiten sie daran  sie 
zu verwirklichen.   
 

Wir haben eine Anzahl von interessanten und lebendigen 
Gruppen in unserem Klub und die Deutsche Sprachschule.  
Es ist gerade zu tragisch zu sehen, wie zurückgezogen und 
isoliert sie agieren und ja fast feindselig miteinander 
umgehen, ohne dem Club als ganzes mehr Freundlichkeit, 
Wärme und kommunikative Unterstützung zukommen zu 
lassen.  Das ist das größte und wichtigste Problem in 
unserem Klub und wenn sich nicht bald der gute Wille und 
der Kontakt zwischen den Gruppen bessert, wird der Klub 
nicht überleben. 
 

Jeder, der Interesse an deutscher Kultur  und deutscher 
Tradition hat sollte mithelfen, ein freundliches, aktives und 
attraktives Klubleben zu schaffen zum Wohle unseres 
Deutsch Kanadischen Vereins. 
 
Burkhard Spangenberg & Kate Partridge 
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Dear Member and Supporter of the  
German Canadian Club London 
 
This article is addressed to everyone who 
has an interest in the continued existence 
of our club. It may come as a surprise to 
many and likely totally unexpected. 
Please let me explain the reason for 
sounding this alarm. 
 

Many people may not realize that the  
continued existence of this club depends  
entirely on the availability and efforts of 
the “volunteer” duty person, who is essen-
tial to the operation of the club. Without 
this volunteer, the club doors will remain 
closed for all club activity that is not a 
function of one of the Club Sub Groups, 
which generally have someone from their 
group in a supervisory position.  
 

The duty person is required to open, close 
and secure the club doors at the required 
times and perform all the necessary tasks 
to enable the club’s routine activities and 
is at times called upon to make necessary 
decisions. Tasks are varied and do not re-
quire more than average physical strength. 
 

The duty person assumes the responsibil-
ity for the club’s operation for one week, 
after which the next duty person takes 
over for the following week, and so on.  
It is never a problem to exchange duty 
days with other volunteers for days that 
are required for personal reasons. 
 
 

This arrangement appears to be the most 
suitable and is not unbearable, unless, as 
has been the case for more than seven 
years, the same person has had to be  
available every 2nd or 3rd week, year af-
ter year, with no end in sight. At this 
point, it becomes very unfair, considering 
that there should be at least six or seven 
volunteers from among our club members 
and supporters, to share the burden and 
who, after a 5 or 6 week interval, may 
even look forward to spending a week at 
the club, knowing how much the club 
needs them. 
 

The present situation does not allow for 
illness or other emergencies among the 
volunteers without placing substantially 
more pressure on the remaining volunteer
(s). Who could blame them if they decide 
that it is just too much and say “enough” 
and resign, especially after more than 
seven years of this? It is only a matter of 
time before this situation is bound to  
happen unless you, the able and willing 
volunteer, come to the club’s rescue. 
 

This is an urgent appeal to all the mem-
bers and supporters of our club, who may 
have the time to support our club for one 
week of evenings, perhaps every 6th or 
7th week, and thereby help share the  
present unbearable burden that is on the 
current volunteers. 
 

Regards 
 

Erich Kutzner 
for the club’s executive committee 

AN IMPORTANT LETTER FROM ERICH KUTZNER, VICE PRESIDENT 
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Büro (Chris and Judy) 

• 519-433-2901; germanclub1@rogers.com 

Montag bis Freitag 
10  bis 15.00 Uhr 

Tennis Court (Jupp Rosell) 

• 519-472-9105; evelynrosell@bellnet.ca 

Mai bis September 
7 Tage der Woche 
8  bis 20.00 Uhr 

Fußballfeld (Jürgen Belle) 

• 519-860-5502 

•  juergen.belle@sympatico.ca 

Beachte  Spiel - und 
Trainingsplan in dieser 
Zeitung und im 
Clubaushang 

Bowling 
Horst Ammon  519-668-6904 
ammon@rogers.com 
Dieter Marienwald  519-455-2339 

• dgmarienwald@rogers.com 

Montag,         19 -21.00 Uhr 
 
 Bowlarama Lanes 
Thompson Road 

Chor (Hans Sandker) 

• 519-245-1922 

• hanssandker@execulink.com 

Montag ,    20 –22.00 Uhr 

Seniors (Gerd Kaltenecker) 

• 519-453-5408 

• kaltenecker.gerd@gmail.com 

Wechselnde Zeiten 

Londoner Funken (Audrey Glaese) 

• 519-520-2476 

• frankgl@rogers.com 

Karneval Sitzungen 
Tanz und Maskenbälle 

Special Events (Helga Bell) 

• 519--680 -5061 

• joschi@rogers.com 

Wechselnde  Zeiten 
Besondere Veranstaltungen 

MIETE MITGLIEDER NICHTMITGLIEDER 

Ball Room $375.00 $800.00 

Cove Room $250.00 $500.00 

Dining Room $50.00 $100.00 

Sun Room no charge $75.00 

HALLENVERMIETUNG 

           ÖFFNUNGSZEITEN 

  
KLUB 

           
RESTAURANT 

Montag geschlossen   geschlossen 

Dienstag geschlossen   geschlossen 

Mittwoch  17.30-  22.00Uhr 18.00—21.00 Uhr 

Donnerstag  17.30-   22.00 Uhr 18.00  - 21.00 Uhr 

Freitag  17.30-  24.00 Uhr   18.00 -  22:30  Uhr 

Samstag  17.30-  24.00 Uhr   18.00 - 21.00  Uhr 

Sonntag  17.00  - 21.00 Uhr    geschlossen 

                                                                      
  Ist Ihre Steuererklärung noch nicht fertig?     
                        Schwierigkeiten  
       mit  der deutschen Steuererklärung? 
 

 Viele Deutsche haben Probleme mit den  
Steuererklärungen, die sie rückwirkend bis 2005 

 in Deutschland einreichen müssen.  
Brauchen Sie Hilfe? 

Stressfreie Steuerzeiten 
Rufen Sie an bei 

Sybille 
Handy, (ich bin oft in London) 

 

519-860-3431 
 

oder 
519-262-3431 

         Gratulation  
 

März und April Frühling liegt in der Luft.  
           Viel Spaß beim Geburtstag feiern                     



 

 

Die Deutsche Sprachschule London bietet  
Unterricht für Erwachsene,  

Elementar- und Highschool Schüler 
 

Weitere Informationen  
• Beate Gundert:        
519-433-0766 und 519-432-8625 (Anrufbeantworter) 
•  Ilse Spangenberg:  519-769-2338 
 

Auf der neuen Website der Sprachschule  
finden Sie alle Informationen: 

www.germanschoollondon.com 

Rundbrief des Deutsch-Kanadischen Vereins London                           März 2012    Seite 5 

Deutschen Sprachschule London 
Elementar-Spätanfänger   
 
Unsere "Elementary Beginners" Klasse, auch Spätanfänger 
genannt, ist ein lustiges Gemisch von Schülern  
und Schülerinnen im Alter von 9 - 13 Jahren.  
Für sie ist Deutsch eine Fremdsprache,denn nur selten 
haben sie deutschsprachige Eltern. Ihre Herkunft ist 
buntgemischt und viele Nationen waren bisher unter 
diesen Schülern vertreten.  
Diese interessante Mischung der Schüler können 
ihre Wurzeln in Frankreich, Italien, Spanien, Portugal, 
Polen, Jugoslawien, Russland, Ägypten, Mexico und sogar 
in Paraguay haben.  
Jedes Jahr richten wir für diese "Late Starters" eine extra 
Klasse ein und vermitteln ihnen die Grundbegriffe der 
deutschen Sprache. Nach einem Jahr  werden sie 
altersgemäß in eine Klasse des Elementar- oder 
Kreditbereiches eingegliedert.  
 

Für das Schuljahr 2011/12 war der Anfang karg und wir 
fingen im September mit einer Handvoll Schülern 
an. Unterdessen ist unsere Klasse auf 10 Teilnehmer 
angewachsen. Darf ich vorstellen:  
Nathalie ist 11 Jahre alt und liebt Pferde. Sie hat schon 
viele   Auszeichnungen gewonnen.    Rachel ist 9 und liest 
und malt gern.  Ellie ist 11 und liebt Bücher.  Allen, unser 
"Einstein" ist 12. Computer und Technologie sind seine  
Leidenschaft.  
Netti, Isaak, Trudy und Liza sind Geschwister. Netti ist 9 
und liebt Pferde. Isaak ist 10 und mag fischen und jagen.  
Trudy ist 12, liebt Pferde und malen.  Liza ist 13 und liebt 
Katzen, Gartenarbeit und neue Sprachen zu lernen. Giulia, 
12, und Eleonora 14,  sind erst im Januar zu uns 
gekommen  Sie lieben Musik, Sport  und Sprachen zu 
lernen.  
 

Eine neue Sprache lernen, Deutsch lernen, deshalb sind sie 
ja alle hier. Jeden Samstag morgen, bei Wind und Wetter, 
oft auch von außerhalb, kommen sie zur Schule.  
Das muss man ihnen hoch anrechnen. Besonders natürlich 
auch den Eltern, denen wir es danken, denn ohne ihren 
Einsatz, Ausdauer und Hilfe würden wir keinen 
Grundschulbereich haben.           
Von Karin Barth 

N E U I G K E I T E N    U N D    

A K T I V I T Ä T E N      

         

Chor Lyra 
Im “Kleinen Sängerblatt” ist zu lesen, daß der 
Chor  im September mit großem Erfolg an einem 
Benefitkonzert zu Gunsten der Krebshilfe teilge-
nommen hat. Der Christkindl Markt wurde auch 
vom Chor organisiert. Einnahmen daraus kamen 
dem Club zugute.  
Am               22. April um 14.00 Uhr 
                        findet der beliebte  
                      TAG DES LIEDES              statt.  
 
 

Senioren  Gruppe 
Die Senioren haben Ihren neuen Vorstand 
gewählt. 
          Präsident           Gerd Kaltenecker,  
          Vizepräsident    Gisela Marienwald,  
1. Sekretär             Trudy Hansch,  
2.       Sekretär             Ingeborg Schirmer,  
1.       Kassiererin        Renate Otte,  
2.       Kassierer           Gerhard Frank   
 Komonikation, PR:    Sue Frank 

MITGLIEDSCHAFT 
 Christine Heinemann– Gijzen             

Herzlich willkommen als neues Mitglied   

RUNDBRIEF EDITOR 
 

Dr. Burkhard Spangenberg 
TEL: (519) 657 - 1776 

EMAIL:  drbspangenberg@gmail.com 

    

Zu guter LetztZu guter LetztZu guter LetztZu guter Letzt    
   Es ist nett wichtig zu sein,    Es ist nett wichtig zu sein,    Es ist nett wichtig zu sein,    Es ist nett wichtig zu sein,     
es ist aber wichtiger nett zu seines ist aber wichtiger nett zu seines ist aber wichtiger nett zu seines ist aber wichtiger nett zu sein    

SPENDEN 
 

Herzlichen  Dank für die finanzielle Unterstützung 
von Frau Brunhild Kordylewski   
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